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DESCRIPCION DE LA OBRA:PAVIMENTACION DE CALLES 19ADOLFO LOPEZ MATEOS ¥ SANTA RITA, EN EL. MUNICIPIO DE
TIZIMIN, YUCATAN.

NUMERO DE GFICIC DE AUTORI‘ZACION:SDUWUPAIS/I—[ABITAT/SI/AfoOO]/lS DE FECHA 02 DE MAYO DE 2013

NUMERO DE OFICIO DE APROBACION: 20545 DEFECHA 21 DE AGOSTO DE 2013

NUMERG DE EXPED!ENTE:PH/B1/1/ME/0450

NUMERQC DE OBRA: 310961 ME044

LICITACION:HABI TAT-096-VT-035-2013

Contrato de obra pab_l_ica con base en precios unitarios y tismpo determinado gue celebran por una parte el
Municipio de SFEIRINT Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio del
Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal CaRMARA D ORA
y el Secretaric Municipal, LICTAMIR ADANIRD) ELg sario

i3 1541 LG cargos que por ser
acreditar, a quienes en lo sucesivo se fes denominara
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Ubiicos n es nece

RE

ulas siguientes::

it NSV
El Municipio” v por Ia otra parte:?
al que se denominara “Superin_tgpggptg de Construccion”, representado (@ por &

Ty - ot . . i SRR R
RABIEN en su carécter de fREPRESENTANTE: LEGATEde conformidad con las declaraciones y cldus

Declaraciones
1.- Et “Municipio” declara gue:

1.1.-Al Presidente Municipal, como érgano gjecutivo v politico de! Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir
conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y contratos
hecesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la eficaz prestacion de los servicios piblicos.

1.2 Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

o N6 15 Relativo al pr

[ Municipal del Bere
ejercidos por el Gobierno M

HABHECI0IE NATEEA v a cargo del Fondo de Aportaciones para la Infraestructura
13, los cuales de acuerdo a Ia normatividad vigente, serdn administrados y
| conforme a sus proplas leyes,

1.3.- Tiene su domisilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “Tizimin” ubicado encalle 51 S/N

por 530y 52 de este Municipio.

1.4.- Ef precedimiento del presente contrato se realizé a través de: N
La adjudicacion del presente contrato se realizé mediante el procadimiento de INVITACIOREAEY N

i
CON FUNDAMENTO AL ARTICULO 27 FRACCION Il y 43 DE LA LEY DE OBRAS PUBLI
CON LAS MISMAS.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar ios fugares en que se deberan ejecutar las obras ohjeto de este contrato, y
b).- La elaboracion Y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de Ja obra.

2.- “E] Contratista” declara que;

2.1.-Acredita su existencia con el Acta Constitutiva de Ia sociedad D
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M | su representante alidad com STRADOR UNICO” Se in acta
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ando bajo protesta
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modificadas ni revocadas en forma alguna.

2.2.-Que suregistrq federal de contribuyentes es

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado

MEnda Extado e vieaian;
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2.4 Tiene capacidad juridica para contratar, reline las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de [a
organizacién y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de este
contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen ia Ley de Obras Ptiblicas y Servicios Conexos
tdel Estado de Yucatdn y su Reglamenito, la Ley de Obras Piblicas y Setvicios Relacionados con las Mismas y su
reglamento, en vigor, para la contratacién y ejecucién de obras pubiicas, asi como las normas de construccién
vigentes; el proyecto ejecutivo; las especificaciones de Ia obra, el programa de trabajo, los montas mensuales
derivados del mismo; el catalogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de
trabajo, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato:

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de Ila obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores
que intervienen en sy ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los supuestos
previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas; 51 de Ia Ley de Obra
Piiblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de
Yucatan,

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de Ia declaracin
de “El Contratista” para que formen parte integral def mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y def contenido de fos capitulos correspondientes de Ia Ley de Obra
Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yueatan, ia Ley de Obras Piiblicas y Servicios Relacionados con las
Mismas y sus Reglamentos en vigor,;

3.2.- La bitdcora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda dei H. Congreso
del Estado, a ia Secretaria de Ia Contraloria General del Estado ¥/0 a la Secretaria de fa Funcion Publica, segiin
corresponda, verificar los avances Yy modificaciones de la €jecucion de la obra, durante las auditorias que se estimen
pertinentes, motivo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato.

Esta bitdcora serd abierta conjuntamente por “E Municipio” v “El Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto
de esta contrato, registrando fas firmas autorizadas para firmar al dar y/0 recibir instrucciones y debiendo
permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consuitas regueridas se efectiien en el sitio de los trabajos,
debiéndose observar lo siguiente:

a).- Para las Obras con mezclas de Recursos Federales (inicamente se utilizara la “BEOP” Bitacora Electrénica de
Obra pablica, deblendo contar el Superintendente de Construccién con la firma electrénica (fiel), para la elaboracién
y firma de dicha bitacora,

b)- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas af presente contrato;

c).- Deberéd de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra para Ia
supervision de la obra;

d).- Las copias deben ser desprendibles, no asilas originales, y
e).- El contenido de cada nota debera precisar, segin las circunstancias de cada caso: ndmero, clasificacién, fecha,
descripcion del asunto, causa, solucidn, prevencién, consecuencia econdmica, responsabiidad si fa hubiere, y fecha

de atencidn, asi como Ia referencia, en sy ¢aso, a la nota gue se contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:
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CLAUSULAS
Primera.- Objeto del contrato- “E) Municiplo” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar para “El
Munieipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construcelon, especificaciones de obra,
proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte integrante
de este contrato, una obra consistente en; By IV ORI i ke i Y o ;

SRR
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Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucién de los trabajos objeto de este contrato
por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dig28d

afio BUI8 v a concluirlas a mas tardar el diagddel mes do NOVIEMBR
programa de obra que forma parte Integrai del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de l2 obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y material del
lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de Inicio de los trabajos
sefialada en ia Clausula Tercerade este contrato.
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fresclentos Setentd visiets Pesosing @%ﬁ@ del costo global presupuestado en el presente contrato para que
“El contratista” realice en el sitio e los trabajos la construccién de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones
¥, en su caso, ¢! traslado de maquinaria y equipo de construccién asi como el inicio de los trabajos, Ig compra de

materiales de construccién, la adquisicién de equipo permanente en su caso y demas insumos.

b

Quinta.- Anticipos.-el municipi
R, R

[ b T R

0" otorgara un 30% (treinta por ciento)
T

La amortizacién de este anticipo debera efectyarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones
por trabajo ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en Ia uitima estimacion, En
. caso. de gue al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo
correspondiente debera ser devuelto por “ el contratista” a la tesoreria del municipio mediante cheque certificado o
de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de
10(diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “ el contratista”
deberd presentar para garantizar la correcta inversion del anticipo y su total amortizacién 0 la devolucién del
mismo, en su caso.

Sexta- Forma de pago.- “El Contratista” recibira de “Ei Municipio” los pagos, por la ejecucién de los trabajos
ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios
unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de tin mes, en las fechas
que “Ei Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un
plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas por Ia
residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hara constar en Ia bitdcora Y en las propias estimaciones; para tal
efecto:

a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “E Municipio” la estimacién acompafiada de la

documentacién que acredite cada concepto {resumen de estimacion, nlimeros generadores, notas de bitacora,

residencia de obra de “El Municipio™, para realizar la revisién y autorizAcion total de ias estimaciones, contara con
un plazo no mayor a diez dias naturales sigulentes, transcurrido dicho azo, la estimacion se dara por autorizada.
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b).- En el supuesto de gue surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas dentro de dicho
plazo, éstas se resolveran ¢ incorporarén en ia siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de los trabajos ya que “El
Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos
indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 {diez) dias habiles, a partir de
la fecha en que se haya formulado Ia estimacion para hacer por escrito la reclamacién, Si transcurrido este plazo
“El Contratista” no efectia reclamacién alguna, se considerara que la estimacién queda definitivamente aceptada
por “El Contratista” y perderd su derecho a ulterior reclamacion. :

c).- El lugar de pago serd en las instalaciones de ia Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “E) Contratista”
haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses
correspondientes conforme a una tasa que sera igual a la estabiecida por ei Cadigo Fiscal de la Federaclén como si
se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calculardn sobre las
cantidades pagadas en exceso Y se computaran por dias naturaies, desde la fecha def pago hasta la fecha en que
se pongan efectivaments las cantidades a disposicion de “El Municipio”,

Séptima.- Otras Estipulaciones:Retenciones:

“El Contratista” acepta las deducciones de cada estimacion, por ios siguientes conceptos:

De conformidad con lo que dispone la Ley Federal de Derechos. “La Dependencia o Entidad” esta obligado a retener
a “El Contratista” una cantidad equivalente al 0.005 (cinco al millar) sobre el importe total de los pagos rue se
realicen derivados de lo que se estipula en el presente contrato, por concepto de derechos por el servicio de
vigilancia, inspeccién y control que las leyes de la materia confieren a Ia Secretaria de la Funcién Pibiica, dichos
recursos seran entregados a la contraloria estatal de conformidad con ef procedimiento estahiecido para tal fin.

Octava.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “E! Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de
todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “El Municipio”, dentro de los quince
dias naturales siguientes contados a partir de fa fecha en qt;e_“‘El Contratista” hubiese recibido I adju_gwd_icacién, una

péliza de flanza por el valor del 10 % (diez por ciento) B0 HDEBTISEE It NiEvE Ml Cehts IRHEINES Pesos
/4008 m/n) del importe total del contrato otorgada por institucién afianzadora debidamente autorizada y

R

comprobada solvencia, a favor de “El Municipio™.

El contrato no surtira efecto mientras “El Contratista” no entregue la péliza en donde Ia institucidn afianzadora
convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b)-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se refiere Ia
fianza, o exista espera, su vigencla quedara automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o
espera;

¢).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la Ley Federal
de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de ia fecha de la entreg
formal de los trabajos, Ia que se hara constar en el acta de entrega recepcion, para responder de los defectos que
resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualguier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “El
Contratista”, en los términos sefalados en este contrato y en la legislacion apiicable ¥ solo podra ser cancelada con
autorizacidn por escrito de “El Municipio”.

Novena.- Flanza de garantia del anticipo-Para garantizar ia correcta invérsion del anticipo, “ el contratista” dentro de
los 15{quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del ¢ trato, debera preseptaral “EL MUNICIPIO” Ja
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Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El municipio” lo notificara por
escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.

Décima.- Ajuste costos- Las partes acuerdan la revisidén y ajuste de costos de los trabajos ain no ejecutados
conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que serd promovida por
“El Municipio”,” @ solicitud escrita de “El Contratista” la que se deberd acompahar de la documentacién
comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de
publicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los
veinte dias habiles siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticidn.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
1.~ La revisidn de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

Il.- La revision por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar,
representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado.en el presente contrato;

lil.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara con la actualizacién de
costos de los mismos.

La aplicacion del ajuste de costos, se sujetard a lo siguiente:

a)- Se calcularan a partir de ia fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos, respecto de los
trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista, respecto a la

reprogramacion que se hubiere convenido.
Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los trabajos

pendientes de ejecutar.
Para efectos de la revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios serd la del acto de presentaciény

aperiura de proposiciones,

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, serdn calculados con base en el indice Nacional de
Precios al Consumidor que determine el Banco de México;

Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de la publicados por e!
Banco de México; “El Municipio” procederd a calcularios conforme a los precios que investigue, utilizando los
lineamientos y metodologia que expida la multicitada;

c}-los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacion de los trabajos. El ajuste
se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos y la utilidad originales
durante todo el ejercicio del contrato;

d).-La formalizacion del ajuste de costo deberad efectuarse mediante oficio de resolucién que acuerde el aumento o
reduccién correspondients, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima primera.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objeto del presente contrato hasta
que sean {erminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones
convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escrito a “Ef Municipio” la conciusién de los trabajos adjuntando el
finiquite de obra {concentrado de estimaciones);l Municipio” verificard dentro de cinco dias habiles sigulentes, Ia
conclusion de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la verificacién, en un plazo de diez dias habiles,
“El Municipio” procederd a su recepcion fisica, mediante el levantamignto dél acta correspongdiente. Transcurtido

QLA
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dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de ‘el
Municipio”.

Independientemente de lo anterfor, “El Municipio” efectuard recepciones parciales de trabajos on los casos que a
continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sehalan:

a)- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrird a “El
Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos terminados y
estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en estos casos se levantara el
acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

¢).- Cuando de comiin acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente el
contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes convengan conforme lo establecido
en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la recepcién parcial
quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos gue decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido e! contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por la
resolucion judicial.

En todos ios casos de recepcion parciai, exceptuando el inciso e), se procedera a recibir los trabajos dentro de los 30
(treinta) hébiles contados a partir de la fecha de verificacidén que de su terminacién haga “El Municipio”, levantando
el acta de entrega recepcion respectiva formulando fa estimacién correspondiente,

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se . refiere el parrafo anterior existieren
responsabllidades debidamente comprobadas, para con “El Municipic” v a cargo de “El Contratista”, el importe del
coste de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no
fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista”.

Décima segunda.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para tal efecto
designe, tendrd el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “Ei
Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forma
convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El Munliciplo™.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los materiales que
vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos 0 en los lugares de adquisicién o
fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en el lugar de los
mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien deberd acreditar cédula profesional,
experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas y las
especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi come para aceptar u objetar,
dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en
general para actuar a hombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su intervencién en los trabajos,
deberd seraceptado por “ElMunicipio”, quien calificard si reiine los requisitos sefalados lo cual deberd gquedar
registrado en la bitAcora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualguier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municiplo” podré solicitar el cambio de
representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que relina los requisitos sefialados.

Décima tercera.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.-/“El Contratista”, como empresario y patrén
del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente/gfontrate, serd el finicg _responsable de las
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obligaciones derivadas de las disposiciones lggales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad
social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores
presentasen en su contra ¢ en contra de “El Municiplo” en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a
rembolsar a “El Municipio” cualquler cantidad que éste se hublere visto obligado & erogar por este concepto.

Décima cuarta.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” sera el (nico responsable de la ejecucion de
los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato Y 5Us anexos o conforme
a las 6rdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacién o reposicién inmediata, con los
trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que haré por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho
a retribucién adicional alguna por ello. En este caso °El Municipio”, si o estima necesario, podré ordenar la
suspensidn total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin gque esto sea
maotivo para ampliar el plazo sefhaiado para ia terminacién de los trabajos objeto de este contrato,

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valot del indicado, independientemente de la responsabilidad en que
incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” debera sujetarse a todos jos reglamentos u ordenamientos de las autoridades competenies en
materia de construccién, control ambiental, seguridad y uso de la via publica y a las disposiciones, que con base en
aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucion de sus trabajos.

“El Contratista” serd responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras personas con
motivo de la ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las
instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacién a las leyes y reglamentos aplicables.

“El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictamenes,
permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucién de los trabajos objeto de este
contrato.

Décima quinta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad de verificar si las
obras objeto de este contrato se estén ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al programaaprobado para lo cual
“El Municipio” comparard semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacién
resulta que el avance es menor que lo que debib realizarse, “El Municipio” sancionarad a “El Contratista” en los
siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el Importe de los trabajos realmente gjecutados y
el importe de los que debieron ser realizados multiplicatio por el niimero de meses transcurridos desde ia fecha en
que se presente el atraso hasta la revisién, por lo tanto mensualmente se hard la retencién o devolucion que
corresponda a fin de que la retencién total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al (ltimo mes “El Contratista” esta en situacién de atraso, la
cantidad retenida se aplicard como, pena convencicnal por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a
cargo de “El Contratista”;

b)- Ademas de la sancion del punto anterior se aplicara, para el caso de gue “El Contratista” no concluya los
trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional eonsistente en una cantidad iguatl al
2/000 (dos al miliar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacién sefalada en
el programa multiplicada por el niimero de dfas transcurridos desde la fecha de terminacién programada hasta el
momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccién de “El Municipio”.

Para determinar la aplicacién de ias sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no sea imputable a “El
Contratista”.

nicipio” podra

Independient&mente de la aplicacién de las penas convencionales sefialsddhs anteriormente, “E] )
optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisidn def mismo. o
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En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicara a “El Contratista” una sancién consistente
€n un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a Juicio de “Et Municipio”, hasta por el monto de las garantias
otorgadas, en ios términos de los articulos correspondientes de 1a Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados
con las Mismas, la Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y sus Reglamentos en vigor.

Las cantidades que resulten de |a aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista” se
haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar
para ello, la flanza otorgada para garantizar e} cumplimignto del contrato y la terminacion de las obras objeto de
este contrato,

Décima sexta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por esctito a “El Contratista” con diez dias
habiles de anticipacién, tiene la facultad de suspender total o parclalmente las obras contratadas en cuaiquier
estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacién
definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspension.

En caso de suspensién definitiva de los trabajos “El Municipio” podra dar por terminado anticipadamente el
contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo establecido en la clausula décima
sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su caso, se
cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima séptima.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en caso de
incumplimientoe de ias obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que cuando “El Municipio” sea
el que determine rescindirlo, dicha rescision operara de pleno derecho y sih necesidad de declaracién judicial,
bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la cldusula décima séptima; en tanto que si
es “El Contratista” quien decide rescinditio, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga Ia
declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacitn por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obiigaciones que se
estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipic” asi como la contravencién a las
disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Piiblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, la Ley de Obra Pliblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos
en vigor, “El Municipio” podra optar entre exigir el cumpitimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar
la rescision conforme al procedimiento que se sefiala en la cldusula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescisién, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de dafios y perjuicios
una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima octava.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera gue “El Contratista® ha incurrido en
algunas de las causas de rescision, le comunicaré a “E| Contratista” el incumplimiento por escrito a fin de que éste,
en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas fue
estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera considerando los argumentos y pruebas gue se hubieren
aportado; la resolucidon deberd dictarse dentro de los quince dias habiles siguientes al plazo sefialado
anteriormente, deberd estar fundada y tnotivada, y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicifio fiscal o en
la direccion electrénica, que para el efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspensién de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a “El Municipio”
éste pagard los trabajos ejecutados, asf como los gastos no recuperables, siempre que estén debidamente
comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescisién del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacién respectiva, “E]
Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que se otorgue el finiquito
gue proceda; lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales iguientes, a la fecha de ia notificacién
de dicha resolucidn, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En
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adicional de los trabajos por ejectitar y que se encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a
la recuperacién de Jos materiales y equipos, gue en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “Ei Municipio” Ia terminacion anticipada de los trabajos o la rescision del contrato, procedera
dentro de un plazo de tres dias hébiles, a la posesién y disposicion de los bienes y obras gjecutadas, levantandose
un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra,

“El Contratista” estara obiigado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados a partir de la
notificacion de ta resolucién gue determine la rescision del contrato, toda la documentaciéon que se ie hubiere
entregado para la realizacién de los trabajos.

Décima novena.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a Jjuicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a cabo
trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catalogo de conceptos ni en e programa,
se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a)- Sl existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato gue sean aplicables a los trabajos que se
trate, “El Municipio” estard facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga a realizarlos
conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio” considera
factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los analisis de los precios ya
establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con ia intervencién de “EJ Contratista y éste estard
obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios. :

c)- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b), “El
Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los
nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios dei tabulador. En
unoy otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), k) y c), “El
Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, someterd a consideracion ios
huevos precios unitarios acompafados de sus respectivos andlisis en la inteligencia de que, para la fifacion de
estos precios, deberd aplicar el mismo eriterio que hubiere seguido para la determinacién de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo conducente en un plaze no mayor de 15 {quince)
dias naturales. Siambas partes llegaren a un acuerdo respecto a Jos precios unitarios a que se refiere este Inciso,
“El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicién de precios a que se refiere el inciso
d) o blen, no ileguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipio” podra ordenarle la
ejecucion de los trabajos extraordinarios, apiicandoles precios unitarios analizados por observacién directa, en los
términos correspondientes de Ia Ley de Obras Piiblicas y Servicios Relacionados con las Mismas, la Ley de Obras
Piblicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos, en vigor, previo acuerdo entre igs partes
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. gue intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacién y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucién eficiente y
correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, serén a cargo de “E! Contratista”.

Ademas, con el fin de gue. “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente Y acotde con
sus necesidades, “El Contratista” preparard y someterd a la aprobacion de/aquel los planos y programas de
ejecucion respectivos. ‘
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En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacién, deberd ir comprobando v justificando mensualmente los costos
directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere la cldusula

sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio"dard a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal evento, los
conceptes y sus especificaciones y ios precios unitarios gquedaran incorperados al presente contrato para todos sus
efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa;

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los procedimientos
a que se refiere el apartado 1, podré realizarlos en forma directa.

3.~ Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefaladas en los apartados 1 y 2 de esta clausida, podra
encomendar ia ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales
relativas.

Vigesima.- Convenios Modificatorio-

a}- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cualguiera
otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitara
oportunamente y por esctito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en gque apoye su solicitud.
“El Municipio” resolvera en un plazo no mayor de 30 {treinta) dfas naturales sobre |a justificacién o procedencia de
la prorroga y, en su caso, concederd la que haya solicitado “El Contratista” o la gue “El Municipio” estime
conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que Impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que fueran
imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera optativo para “E|l Municipio” el
concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municiplo” decidira si procede a imponer a “E] Contratista” las
sanciones a que haya lugar vy, en caso de negarla, podra exigir a “El Contratista” el cumplimiento del contrato
ordenéndole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
procedera a rescindir el contrato.

En cualguier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucidn de los trabajos, que debidamente firmado por ias partes, forma
parte integral de este contrato.

b)-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuestoautorizado ybajo su responsabilidad, por
razones fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo la base de precios unitarios y mixtos
en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean considerados conjunta o separadamente y
no rebasen el veinticinco por ciente del monto o del plazo originalmente pactado ni implique variacién substancial
al proyecto original ni se celebren para eludir esta ley.

S las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran celebrar
convenios adicionales entre las partes respecto a ias nuevas condiciones; estos convenios seran autorizados bajo 1a
responsabilidad de “El Municiplo”. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las condiciones que
se refleran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del contrato original, ni convenirse para eludir en
cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

la obra por otro. Sin embargo, para los
“El Contratista” encomienda a otra persona
0 equipos gue incluyan su instalacién en los

Vigésima primera.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podra realiza
efectos del contrato se entenderd por subcontratacion el acto por el cu
la realizacién de parte de los trabajos o cuando adquiera material
trabajos objeto del contratg.
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Cuando “El Contratista pretenda utilizar los serviclos de otra empresa en los términos del pérrafo anterior, deberd
comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolverd si acepta o rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacién el responsable de la realizacién de la obra sera “El Contratista” a quien se cubrira
el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista”.

Vigésima segunda.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometet sus derechos
de cobro sobre las estimaciones gue por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con la aprobacion expresa,
previa y por escrito de “El Municipio”.

Vigésima tercera.- Jurisdicclén.- Para la interpretacién y cumplimiento del contrato asi como para todo aquello que
no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Estataies y
Federales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera corresponderle por
razon de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima cuarta.- Régimen juridico.- El presente contrato se regird por la Ley de Obras Piblicas y Servicios
Relaclonados con las Mismas, la Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatadn, por
susReglamientosy por las disposiciones que resultaren aplicables del Cédigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos
vigentes.

Vigésima guinta.- Declaracldn final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar
de naclonalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la
proteccién de ningtin gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacion Mexicana todo derecho
derivado de este contrato.

por “El Municipio”

% i 4. _
C.P. ARIA DEL ROSARIO DKGONGORA Lic. AMIR ADAN'RODRIGUEZ NOVELO

Presidente Municipal Secretgrio de Ja Comuna

Por “EnCéhtratista”

C. CARLOS RENAN MENDEZ IRABIEN
Representante Legal

Testigos

MC. EDUAR Q'}ECHEVERRIA MORA. C.P. BRISELBA CHAN XULUC.
DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS Y JEFE DE COSTOS
DESARROLLO URBANO



e~ Ho Ayuntamiento de Tizimin

FRACCION XV: Los contratos de obra Publica, su monto y a quien le fueron asignados.

Nombre del documento:
Contratos de obra publica

HABITAT- 096-VT-037-2013

Periodo que se publica:
Septiembre 2013

Unidad administrativa responsablé d¢poseer la informacién:

SRS

Secretario

SECRETARIA MUNICIPAL
2012 - 2015

Nombre y firma}{lé Unidad Administratiy§: YUCATAR
Lic. Amir/A. Rodrigitez Novelo

; ;,L

5
IR

Nombre y firmadel titular de la UMAIP
Lic. Nefi Enrique Cauich Ramayo

Fecha de generacion del documento
28/septiembre/2013

Fecha de actualizacion de la Informacidén

27/02/2014

Malla 81 Q/INnar BN v R2 Onl Cantrn 0P 07700 Tizimin Viieatan Mavien
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NUMERO DE EXPEDIENTE: PH/31/1/ME/0452 :
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LICITACION: HABITAT-086-vT-037-2013

Contrato de obra publica con base en precics unitarios v tiempo determinado que celebran por una parte el
Municipio de ETiZhinif? Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autori tente para el ejercicio del
Poder Municipal, representado en sidente Municipal EP L ROBARIDIDIAZ GONGORA
y el Secretatlo Municipal, LJi S AMIE | cargos que bli s io
acreditar, a quienes en lo sucesivo enominara “El Municipio” y por ia otra parte: AU MINISIRADORA DE
B g al que se denominara “Superintendente de Construccion”, representado (a)
por DOy en su caracter de §REPRESENTANTEZEEGALY de conformidad con fas
declaraciones y ¢l

AR W

Declaraciones
1.- El “Municipio” declara que:
1.1.-Al Presidente Municipal, como érgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir
conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y contratos
necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la eficaz prestacion de los servicios plhlicos,

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

IT0:33 v a cargo del Fondo de Aportaciones para la
2013, los cuales de acuerdo a la normatividad vigente, seran
cipal conforme a sus propias leyes.

5 Relativo al programa
Infraestructura Social Municipal del Bierd
administrados y ejercidos por el Gobierng M

DESCRIPCION DE L2 0BR4; VAN
i e : ?

N°. DE CONTRATO: HA

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “Tizimin” ubicado en
caile 51 S/N por 50y 52 de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizo a través de:

La adjudicacidn del presente contrato se realizé mediante of procedimiento de 4
CON FUNDAMENTO AL ARTICULO 27 FRACCION I} ¥y 43 DE LA LEY DE OBRAS P
RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto general y fos planos de la obra.

2.- “El Contratista” deciara que: _
2.1,- Acredita su existencia con ef Acta Constitutiva de ta sociedad |
P er.* %?ﬁ““ *v'zw-v\gzxwg‘www A s

ay; 1A manifestando bajo protest
n forma alguna.

%) ik “-\W
pliblica No, 36, Fit

s i B ﬁ&(@wgﬁam ¥
facultades no le

. By \»{l T =
dificadas ni revocadas e

é.2.- Que su registro federal de contribuyentes es




PESCRIPCION DE LA OBRA: PAV[MEI\}TACJON DECALLES 20 SANTA CRUZ, EN EL MUNICIPIO DE TIZIMIN, YUCATAN.
NUMERC DE OFICIO DE AUTORIZACION: SDUV/UPAIS/HABITAT/A1/A/8/001/13 DE FECHA 02 DE MAYO DE 2013

NUMERGC DE OFICIO DE APROBACION: 20546 DEFECHA 2! DE AGOSTO DE 2013

NUMERQ DE EXPEDIENTE: PH/31/1/MEM452

NUMERO DE OBRA: 310961 MEQ46

LICITACION: HABITAT-008-VT-037-2013

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reline las condiciones técnhicas y econdmicas y dispone de la
organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucidn de los trabajos relativos a la obra objeto de este
contrato.

2.5.~ Conoce plenamente el contenido y los requisitos que estaklecen la Ley de Obras Publicas y Servicios Conexos
del Estado de Yucatan y su Reglamento, la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su
reglamento, en vigor, para la contratacién y ejecucién de obras pliblicas, asi como las normas de construceion
vigentes; el proyecto ejecutivo; las especificaciones de [a obra, el programa de trabajo, los montos mensuales
derivados del mismo; el catdlogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de
trabajo, gue como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores
que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta due no se encuentra en nhinguno de los supuestos
previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas; 51 de la Ley de Obra
Plblica y Servicios Conexos del Estade de Yucatan y el 84 de ia Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de
Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copla de todos los documentos a que se refieren los numerales de la declaracién
de “El Contratista” para gque formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capftulos correspondientes de la Ley de Obra
Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las
Mismas y sus Reglamentos en vigor; d

3.2.- La bitacora forma parte de los Instrumentos que.vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso
del Estado, a la Secretaria de la Contraloria General del Estado y/o a la Secretaria de la Funcion Publica, seglin
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias que se estimen
pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato.

Esta bitacora sera abierta conjuntamente por “El Municipio” vy “El Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto
de esta contrato, registrando ias firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo #7]
permanecer en la residencia de 1a obra, a fin de que las consultas requeridas se efectiien en el sitio de los trabajos,{J i}
debiéndose observar lo siguiente: L

a).- Para las Obras con mezclas de Recursos Federales tnicamente se utilizara la “BEQP” Bitacora Electrénicd :
Qbra piiblica, debiendo contar el Superintendente de Construccidn con la firma electronica (fiel), para la elaboracion
y firma de dicha bitacora. '

b).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

c)- Debera de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratigta” y otra para [p | 4
supervision de la obra; Y

d).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

e).- El contenido de cada nota debera precisar, seglin las circunstancias de cada caso: nlimeyo, clasificacion, fecha,
descripcion del asunto, causa, solucién, prevencion, consecuencia econdmica, responsabiligad si la hubiere, y fecha
de atencidn, asi como la referencia, en su caso, a [a nota que se contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:
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CLAUSULAS
Primera.- Objeto del contrato.- “El Municiplo” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar para “El
Municipio”, hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de construccién, especificaciones de obra,
proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto an parte integrante
de este contrato, una obra consistente en; a3y
Q{m de este municipio.

de ETIZIMIN

Segunda.- Monto del contrato.-

por lo que “El Contratista” se obhga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia 28 del mes de § . &QNBMQM d
afio 2043 y a concluirlas a mas tardar el dia 1 del mes de NOVIEMBRE del afio o D043 de conformidad con el
programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta-~ Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” s¢ obliga a tener la disponibilidad legal y material del
lugar en que deberd ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos
sefialada en la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta- Anticipos.- el municipio” otorgara un 30% (treinta por ciento) SarRoR TS Esetents
Dehocientos Veintiocho Pesos b ) del costo giobal presupuestade en el presente contrato para que “El
contratista” realice en el sitio e los trabajos la construccion de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones vy,
en su caso, el traslado de maguinaria y equipo de construccién asi como el inicio de los trabajos, la compra de

materiales de construccién, la adquisicién de equipo permanente en su caso y demas insumos.

La amortizacién de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones
por trabajo ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amottizar en fa ultima estimacidn. En
caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el sald
correspondiente debera ser devuelto por “ el contratista” a la tesoreria del municipio mediante cheque certificado
de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de
10(diez) dias naturales postetiores al cierre del ejercicio presupuestal se haréa efectiva la fianza que “ el contratista”
debera presentar para garantizar la correcta inversién del anticipe y su total amortizacion o la devolucién del
mismao, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibira de “El Municipio” los pagos, por la ejecucién de los trabajds 4
ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios §
unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.
Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes, en las fechag
que “El Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en ury
plazo no mayer a veinte dias naturales, contados a pattir de la fecha en que hayan sido autorizadas por ia
residencia de obra de “El Munlcipio”, fecha que se hara constar en la bitacora y en las propias estimaciones; para talj
efecto: |

a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacion acompafiada de la
documentacioén que acredite cada concepto (resumen de estimacion, nlimeros generadores, notas de bitacora,
reporte fotografico. Croquis, controles de. calidad, pruebas de laboratorio analisis géleulo e integracién de los
importes correspondientes a cada estimacién) dentro de los seis dias habiles siguientes a la fecha de corte; la
residencia de obra de “El Municipio”, para realizar |a revisidn y autorizacion total de las estimaciones, contard con
un plazo ho mayer a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la estimacion se dara por autorizada.
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b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas dentro de dicho
plaza, éstas se resolverén e incorporardn en la siguiente estimacion.

Las estimaciohes aungue hayan sido pagadas no se consideran como aceptacidn de los trabajos va que “El
Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos

incebidos.

5i “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendrd un plazo de 10 (diez) dias habiles, a partir de
la fecha en que se haya formulado la estimacién para hacer por escrito la reclamacién. S transcurrido este plazo
“El Contratista” no efectGa reclamacién alguna, se considerara que la estimacion queda definitivamente aceptada
por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

c).- Ei lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de gue “El Contratista”
haya recibide pagos en excesc, éste deberd reintegrar las cantidades pagadas en excesc mas los intereses
correspondientes conforme a una tasa que serd igual a la establecida por el Cédigo Fiscal de fa Federacion como si
se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales, Estos cargos se caicularan sobre las
cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que
se pongan efectivamente las cantidades a disposicidn de “El Municipio”.

Séptima.- Otras Estipulaciones: Retenciones:

“El Contratista” acepta las deducciones de cada estimacion, por los siguientes conceptos:

De conformidad con lo que dispone la Ley Federal de Derechos, “La Dependencia o Entidad” estd obligado a retener
a “El Contratista” una cantidad equivalente al 0.005 (cihco al millar) sobre el importe total de los pagos que se
realicen derivados de lo que se estipula en el presente contrato, por concepto de derechos por el servicio de
vigilancia, inspeccidn y control que las leyes de la materia confieren a la Secretaria de la Funcién PUblica, dichos
recursos seran entregados a la contraloria estatal de conformidad con el procedimiento establecido para tal fin.

Octava.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de
todas y cada una de las obligaciones derivadas del conirato, debera presentar a “El Municipio”, dentro de los guince
dlas naturales siguientes contados a partjr de Ia fecha en que "El Contratista” hublese recxbldo la adJud:cacmn una

$L23042 84 EonINeIqie

comprobada solvenma a favor de “El Municipio”.

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la pbliza en donde la institucidn afianzadora
convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas [as estipulaciones contenidas en el contrato;

b)-Que en caso de gue se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se refiere Ia

fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o

espera;
¢).- Que la flanza garantice la ejecucion total de fos trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en ios articulos 95 y 118 de la Ley Federalf

de Fianzas en vigor,

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la entrega

formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcidn, para responder de los defectos que
resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hublere incurrido “Ef
Contratista”, en los términos sefalados en este contrato y en la legislacién aplicable y solo podra ser cancelada con

autorizacion por escrito de “El Municipio”.

Novena.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo, “ el contratista” dentro
de los 15(quince) dias naturales siguientes a la fech de |a firma del contrato debera presentar a ‘EL MUNICIPIO" fa
flanza por el importe total del anticipo otorgado Q 41k ik
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Esta fianza subsistird hasta |a total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El municipio” la notificara por
escrito a la institucién afianzadora para su cancelacién,

Décima.- Ajuste costos~ Las partes acuerdan la revisidn y ajuste de costos de los trabajos alin no efecutados
conforme al programa pactado, cuando ocurran clrcunstancias no previstas en el contrato, que serd promovida por
“El Municipio”, a sollcltud escrita de “El Contratista” la que se deberd acompafiar de la documentacion
comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de
publicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se sollcite; “El Munlcipio”, dentre de los
veinte dias habiles siguientes, resoivera sobre la procedencia de ia peticion.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos: -
1.- La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

Il.- La revisién por grupo de precios, gue multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por gjecutar,
representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado. en el presente contrato;

lll.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara con la actualizacién de
costos de los mismos.

La aplicacion del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a).- Se calcularén a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos, respecto de los
trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista, respecto a ia

reprogramacién que se hubiere convenido.
Cuando el atraso sea imputable al contratista, procederd el ajuste de costos exclusivamente para los trabajos

pendientes de ejecutar.
Para efectos de la revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios serd la del acto de presentacion y

apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el indice Nacional de

Precios al Consumidor que determine el Banco de México;
Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de la publicados por el
Bance de México; “El Municipio” procederd a calcularlos conforme a los precios gue investigue, utilizando los
lineamientos y metodologia que expida la multicitada; 7y

¢)-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacion de los trabajos. El ajus il
se aplicara a los costos directos consetvando constantes los porcentajes de los indirectos y la utilidad originale®

durante todo el gjercicio del contrato;

di-La formalizacién del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucidn gue acuerde el aumento]
reduccion correspondiente, por 1o que no se requiere convenio alguno. ‘

Décima primera.- Recepcion de los trabajos.- “Ei Municipio” recibird los trabajos objeto del presente contrato hast
que sean terminados en su fotalidad, si los mismos hubieren side realizados de acuerdo a las especificaciones
convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “E| Contratista” notificara por escrito a “El Municipio” la conclusidn de los trabajos adjuntando el
finiquito de obra (concentrado de estimaciones);l Municipio” verificard dentro de cinco dias habiles siguientes, la
conclusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la verificacidn, en un plazo de diez dias habiles,
“El Munlciplo” procedera a su recepcion fisica, mediante el levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido
dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran por aceptados los/trabajos, bajo la responsabilidad de “el
Municipio”.



DESCRIPCION DE LA OBRA: PAV]MENTACION DE CALLES 20 SANTA CRUZ, EN EL MUNICIPIO DE TIZIMIN, YUCATAN.
NUMERO DE QFICIO DE AUTORlZAQ]ON: SDUVY/UPAIS/HABITAT/31/A/5/001/13 DE FECHA 02 DE MAYOQ DE 20813

NUMEROQ DE OFICIO DE APROBACION: 20546 DE FECHA 21 DE AGOSTO DE 2013

NUMERO DE EXPEDIENTE: PH/31/1/ME/0452

NUMERO DE OBRA: 31096 IMEQ46

LICITACION: HABITAT-098-VT-037-2013

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los casos que a
continuacidn se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a).- Cuando “El Municiplo” determine suspender los trabajos v lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrira a “El
Contratista” ¢l importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a julcio de “El Municipio” existan trabajos terminados y
estos sean Identificables y susceptibles de utilizarse, podréd efectuarse su recepcion; en estos casos se levantara el
acta de entrega recepcion parcial correspondiente,

¢)~ Cuando de comin acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente el
contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes convengan conforme o establecido
en este contrato.

d).- Cuande “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la recepcién parcial
quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por Ia
resolucion judicial.

En todos los casos de recepcidn parcial, exceptuando el inciso &), se procederd a recibir los trabajos denire de fos 30
(treinta) hablles contados a partir de la fecha de verificacién que de su terminacién haga “El Municipio”, levantando
el acta de entrega recepeion respectiva formulando la estimacion correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el péarrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el importe dei
costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos ho
fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por "El Contratista”.

Décima segunda.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para tal efecto
designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El
Contratista”, por escrito, las instrucciones gue estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forma
convenida, asi como las modificaciones que, en su ¢aso, crdene “El Municipio”.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccién de todos los materiales g
p

fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacidn de los trabajos, en el lugar de |
mismaos, por todo el tiempo que dure su ejecucién, a un representante, quien debera acteditar cédula profesional,
experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyscte, las normas y las

especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar/
dentro del plazo establecide anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y eff |

general para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamenie a su intervencién en los trabajos)
deberd ser aceptado por “El Municipio®, quien calificara si-retne los requisitos sehalades [o cual deberd queda
registrado en la bitacora correspondiente asi como la firma de dicha representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podrd solicitar el cambio d \

representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona gue reiina os requisitos sefalados.

Décima tercera.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empresario y patrén
del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el finico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demds ordenamientos en matetia de trabajo y de seguridad
social. “El Contratista” conviene pot lo mismo, en responder de todas las reclamaciones gue sus trabajadores
presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en relacion con los trabajos del contrato y se obliga a
rembolsar a “El Municipio” cualguier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por gste concepto.
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Décima cuarta.- Responsabilidades de “El Contratista™.- “El Contratista” serd el tnico responsable de la ejecucion de
los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado eh el contrato y sus anexoes o conforme
a las 6rdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacién o reposicién inmediata, con los
trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos gue hard por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho
a retribucidn adiclonal alguna por ello. En este caso “El Municipio”, sl lo estima necesario, podra ordenar la
suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se {leven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea
motivo para ampliar el plazo sefialado para |a terminacidn de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del Indicado, independientemente de la responsabilidad en que
incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendré derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccién, control ambiental, seguridad y uso de la via plblica y a fas disposiciones, que con base en
aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucién de sus trabajos.

“El Contratista” sera responsable de los dafos y perjuicios que cause a “El Municipic” o a terceras personas con
motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, pot inobservancia de las
instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacién a las leyes y reglamentos aplicables.

“El Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictamenes,
permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucién de los trabajos objeto de este
contrato.

Décima quinta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad de verificar si las
obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de acuetdo al programa aprobado para lo
cual “El Municipio” comparara semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion
resulta que el avance es menor que lo que debid realizarse, “El Municipic” sancionara a “El Contratista” en los i
siguientes términos:

a)- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente ejecutados y
el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses transcurrides desde la fecha en
que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente se hara la retencién o devolucion qu
corresponda a fin de que la retencién total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al Gltimo mes “El Contratista” esta en situacion de atrago, la  [#

cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a !’
oy
17

cargo de “El Contratista”;
]

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista” no concluya Io‘
trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual al
2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacion sefalada er)
el programa multiplicada por el nlimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacion programada hasta g
momento en gue los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccién de “El Municipio”. '

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas ho se tomaran en cuenta las demoras motivadas pp
caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no sea imputable a '
Contratista”.

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales senaladas anteriormente, “E| Municipio” podra
optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicara a “El Contratista” una sancién consistente
en un porcentaje del valor del contrato que podra sef, a juicio de “El Municipio”, hasta por el monto de las garantias
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otorgadas, en los términos de los artieulos correspondientes de la Ley de Obras Piiblicas y Servicios Relacionados
con las Mismas, la Ley de Obra Piiblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y sus Regiamentos en vigor.

Las cantidades que resulten de fa aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista” se
haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar
para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacién de las obras objeto de
este contrato.

Décima sexta.- Suspension de los trabajos- “El Municipio”, dando aviso por esctito a “El Contratista” con diez dias
hahiles de anticipacién, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en cualquier
estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacion
definitiva del contrato, reanudéndose las obras al cesar las causas gue motivaron la suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podrd dar por terminado anticipadamente el
contrato, por causas justificadas o de interés genetal, ajustandose las partes a io establecido en la clausula décima
sexta y se hardn los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su caso, se
cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima séptima.- Rescisién del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podrd ser rescindido en ¢aso de
incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que cuando “El Municipio” sea
el que determine rescindirlo, dicha rescisién operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracién judicial,
bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausula décima séptima; en tanto que si
es “El Contratista” quien decide rescindirlo, serda necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la
declaracion correspondiente,

En caso de incumplimiento o violacién por patte de “El Contratista” a cualguiera de las obligaciones que se
estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la contravencion a las
disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en Ia Ley de Obras Publicas y Servicios,
Relacionados con las Mismas, la Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamento

en vigor, “El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declara
la rescision conforme al procedimiento que se sefala en la cladusula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescisién, “El Contratista” estard obligado a pagar por concepto de dafos y perjuicio
uha pena convencional gue podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima octava.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El Centratista” ha Incurrido en e
algunas de las causas de rescision, le comunicara a “El Contratista” el incumplimiento por esctito a fin de que éste, ‘ '
en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que '
estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera considerando los argumentos y pruebas que se hublere B
aportado; la resolucion debera dictarse dentro de los quince dias hébiles siguientes al plazo sefaladls”
anteriormente, debera estar fundada y motivada, y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en
la direccion electrénica, que para el efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspensién de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a “El Municipio
éste pagard los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que estén debidamentge
comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacion respectiva, *
Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que se otorgue el finiquito™.
que proceda; lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes, a la fecha de la notificacién
de dicha resolucidn, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiguito deberd considerarse el costo
adiclonal de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al programa; asfi como, lo relativo a
la recuperacion de los materiales y equipos, gue en su caso hayan sido entregados.

| " e
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Una vez notificada por “El Municiple” 1a terminacién anticipada de los trabajos o la rescision del contrato, procederd
dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y disposicidn de los bienes y obras ejecutadas, levantandose
un acta circunstanciada sobre el estado en gue se encuentra, )

“El Contratista” estara obligado a devolver a “E! Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados a partir de la
notificacién de la resolucién gue determine la rescision del contrato, toda la documentacion gue se le hubiere
entregado para la realizaclén de los trabajos.

Décima novena.- Trabajos extraordinarios- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea hecesatio llevar a cabo
trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecic, en el catalogo de conceptos ni en el programa,
se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se
trate, “El Municipio” estard facultado para ordenar a “El Contratista® su ejecucién y éste se obliga a realizarlos

conforme a dichos precios.

b).- §i para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio” considera
factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de los precios ya
establecidos en el contrato, procederd a determinar los nuevos con la intervencion de “El Contratista y éste estara
obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b), “El
Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los
huevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabuiador, En ;
uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos conforme [os nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b) y ¢}, “El
Contratista”’, a requerimiento de “El Municipio” vy dentro del plazo que éste sefale, someterd a consideracién los
huevos precios unitarios acompanados de sus respectivos analisis en la inteligencia de que, para la fijacion de
estos precios, deberd aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacién de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo conducente en un plaze no mayor de 15 (quince)
dias naturales. Siambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precics unitarios a que se refiere este inciso,
“El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e)- En el caso de que “E] Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a que se refiere el inciso
d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipio”™ podra ordenarle la |
ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicdndoles precios unitarios analizados por obsetvacién directa, en los //f

sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal ete. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizaclén y direccidon de los trabajos, asi como fa responsabllidad por la ejecucion eficients
correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, serén a cargo de “El Contratista”.

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y acorde ¢
sus necesidades, “El Contratista” preparara y someterd a la aprobacién de adquel los planos y programas Ye
ejecucion respectivos. '

En este caso, “El Contratista”, desde su iniclacion, deberd ir comprobando y justificando mensualmente los costos
directos ante el representante de "El Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere la clausula
sexta de este contrato,
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En tedos estos casos “El Municipio” dara a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal evento, los
conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios gquedarén incorporados al presente contrato para todos sus
efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracldn directa:

Si “El Municiplo” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los procedimientos
a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta clausula, podra
encomendar la ejecucién de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales
relativas.

Vigésima.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortultos o de fuerza mayor ¢ cuando por cualgquiera
otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitara
oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en gue apoye su solicitud.

“E] Municipio” resolverd en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacion o procedencia de '
la prorroga y, en su caso, concederd la que haya solicitado “El Contratista” o la que “El Municipio” estime
conveniente y se hardn conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes.

pl

il

Si se presentasen causas que impidan [a terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados, gue fueran
imputables a “Ef Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero serd optativo para “El Municipio” el
concederla 0 negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a imponer a “El Contratista” las
sanciones a gue haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El Contratista” el cumplimiento del contrato
ordendndole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos gueden concluidos oportunamente o bien

procederd a rescindir el contrato.
En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podré ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plazo

originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma
parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Deniro del presupuesto autorizado y bajo su responsabilidad, por
razones fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo la base de precios unitatrios y mixtos
en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean considerados conjunta o separadamente y
no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo originalmente pactado ni implique variacion substancial :
al proyecto original ni se celebren para eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran celebrar
convenlos adiclonales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios seran autorizados bajo Iz
responsabilidad de “El Municiplo”. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las condiciones g
se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del cbjeto del contrato originai, ni convenirse para eludir g
cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima primera.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para log W\
efectos del contrato se entendera por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda a otra personaXi[y
la realizacién de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales ¢ equipos que incluyan su instalacion en »\. AN
trabajos objeto def contrato. ‘

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior, debera
comunicarlo previamente pot escrito a “El Municipio”, el cual resolverd si acepta o rechaza la subcontratacion.

En tode caso de subcentratacion el responsable de 1a realizacidn de la obra serd “El Contratista” a quien se cubrira
el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista”.
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Vigésima segunda.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer sus derechos
de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con |la aprobacién expresa,
previa y por eserito de “El Municipio”.

Vigésima tercera.- jurisdiccién.- Para la interpretacién y cumplimiento del contrato asi como para tode aguello que
no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccidn de los Tribunales Estatales y
Federales de la ciudad de Mérida, por o tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera corresponderie por
razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima cuarta.- Régimen juridico- EI presente contrato se regird por la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, fa Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, por sus
Reglamentos y por las disposiciones que resultaren aplicables del Codigo Civil del Estado de Yucatén, todos ellos
vigentes.

Vigésima quinta.- Declaracién final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar
de naclonalidad, en segulrse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la
proteccidn de ningln gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacidn Mexicana todo derecho
derivado de este contrato,

=

El presente contrato
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Contrato de obra piblica con base en precios unitarios y tiempo determinade que celebran por una patte el
Municipic de ;gﬁl(g; WLQE, Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el eJercmio deI
Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal A )5/
y el Secretario Municipal, EICEA RODRIGE WELD cargos que por ser piblico

£

1! !
acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara “El Municipio” y por la otra parte: Q{%"

PROYEGTOSIDE

' nece ario
RISTRADORAIDE
| que se denominara “Superintendente de Construccion”, representado (&)
" en su caracter de IR

declaraciones y cldusulas siguientes:

Declaraciones
1.- El “Municipio” declara que:
1.1.-Al Presidente Municipal, como oérgano ejecutive y politico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir
conjuntamente con el Secretario Municipal y a hombre y por acuerdo del Ayuntamiente, todos los actos y contratos
necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la eficaz prestacion de los servicios publicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos serd financiado con recursos provenientes de:

ki no: _‘f‘3 y a cargo del Fondo de Aportaciones para la
Infraes ructura Social Municipal del ejewpi 2013, los cuales de acuerdo a la normatividad vigente, seran
administrados y ejercidos por el Gohierno Municipal conforme a sus propias |eyes.

Na' DE CONTRATO: g@wmmﬁ%i“%{%&mﬁw :a\‘
1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacioc Municipal de “Tizimin” ubicado en
calle 51 5/N por 50y 52 de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizd a través de;

La adjudicacion del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de [NV
] . CON FUNDAMENTO AL ARTICULO 27 FRACCION |l y 43 DE LA LEY
SERV!CIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

-~ “El Contratista” declara que:
2 1 Acredita su ex:stencna con el Acta Conshtutwa de Ia SOCledadg&

QEAC

la ciudad de |

6|‘e

facultades no le han sido medificadas ni revocadas en forma algu
-2.2.- Que su registro federal de contribuyentes as |

marcado con el HilféEre 210 de

'\"s?"‘é& iy
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2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, retine las condiclones técnicas y econdmicas y dispone de la
organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucin de los trabajos relativos a la obra objeto de este
contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Piiblicas y Servicios Conexos
del Estado de Yucatdn y su Reglamento, la Ley de Obras Plblicas y Setvicios Relacionados con las Mismas y su
reglamento, en vigor, para la contratacidn y ejecucion de obras plblicas, asl como las normas de construccion
vigentes; el proyecto ejecutivo; fas especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales
detivados del mismo; el catdlogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de
* trabajo, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de Ia obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores
gue intetvienen en su ejecucidn:

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ningunc de los supuestos
previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas; 51 de la Ley de Obra
Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de ia Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de
Yucatan.

2.8~ Se acumulan a este contrato copla de todos los documentos a que se refieren los numerales de la declaracion
de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de Obra
Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén, la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas y sus Reglamentos en vigor,

3.2.- La bitacora forma parte de los Instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso
del Estado, a la Secretaria de la Contralotia General del Estado y/0 a la Secretaria de la Funcién Publica, segtin
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucién de la obra, durante las auditorias que se estimen
pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato.

Esta bitacora serd abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al Inicio de los trabajos objeto
de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar a! dar y/o recibir instrucciones y debiende

permanecer en la residencia de la cbra, a fin de que las consultas requeridas se efectiien en el sitio de los trabajos ]

debiéndose observar lo siguiente:

a).- Para las Obras con mezclas de Recursos Federales Gnicamente se utilizara la “BEOP” Bitacora Electrénifa de

Obra publica, debiendo contar el Superintendente de Construccidn con la firma electrénica (fiel), para la elabo acaon

y firma de dicha bitacora.

b}.- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

c).- Deberd de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratisia” y otra para la

supervision de la obra;

d).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

e}~ El contenido de cada nota debera precisar, seglin las circunstancias de cada caso: niim#ro, clasificacién, fecha,
descripcién del asunto, causa, solucion, prevencidn, consecuencia econémica, responsabilfdad si la hubiere, y fecha
de atencion, asi como la referencia, en sui caso, a la nota que se contesta.
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Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS
Primera.- Objeto del contrato.- “El Munlicipio” encomienda a “El Contratlsta” v este se obliga a realizar para “Ei
Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construecion, especificaciones de obra,
proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y pre vesto que forman parte integrante
de este contrato, una obra consistente en; PAVINENT. NSRS R AN DONIN
en la localidad de ETIZIMINY de este municipio.

=l

gnte contrato es por la cantidad de
Y. ji mas la cantidad de

- EI importe de las obras objeto defl pres
s ey R

etel

X i % R A
imperte del impuesto al valor agregado hacen un total de

ciigtrogientos satonts
Tercera.- Plazo de e]ecucion.- El plazo de ejecucién de los trabajos objeto de este contrato sera de g@
por io que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia £8 del mes de SEET) MBI

afio 2043 v a concluirlas a mas tardar el dia 4 del mes de NOVIEMBRE del afo 018 de conformidad con el
programa de obra gue forma patrte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “g]l Municipio” se cbliga a tener la disponibilldad legal y material del
jugar en gue debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos
sefialada en la Clausula Tercera de este contrato.

HPS o, ) o . N fgé%\:':\':‘\"wg"Z:.m‘}ucfn'\.g?pv‘f: o O g R .= .
unicipio otorgara un 30% &tgl{xga por ciento) $268,3 162 (5an:boscientos

fréscientos Cliarenta y.Dos Besos k FLO0FI del costo global presupuestado en el presente contrato
“E| contratista” realice en el sitio e 1os trabajes la construccién de sus oficinas, almacenes, bodegas e
instalaciones y, en su caso, el traslado de maguinaria y equipo de construccion asi como el inicio de los trabajos, la

compta de materiales de construccién, la adquisicion de equipo permanente en su caso y demas insumos.

La amortizacién de este anticipo deberd efectuarse proporcionaimente con cargo @ cada una de las estimaciones
por trabajo ejecutados que sé formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la uliima estimacién. En
caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo
correspondiente debera ser devuelto por “ el contratista” a la tesoreria del municipio mediante cheque certificado o
de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de
10(diez) dias naturales posteriores al cierre de! ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “ el contratista”
deberd presentar para garantizat |a correcta Inversién del anticipo y su total amortizacion o la devolucion del
misnio, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibird ‘de “El Municipio” los pagos, por la ejecucidon de los trabajg
ordinarios o extraordinarios, objeto del presente gontrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precips
unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente gjecutadas,

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicldad no mayor de un mes, en ias fechasy,
que “El Municlpio” determine, que se pagaréan una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, erj un .
plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayanh sido autorizadas po la
resldencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hara constar en la bitacora y en las propias estimaciones; paraital
efecto: '

a)- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacion acompafiada de
documentacién que acredite cada concepto (resumen de estimacién, nimeros generadores, notas de hitacora,
reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio analisis calculo e Integr cién de los
importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias habiles siguientes a la fechp de corte; la
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residencia de obra de “El Municipio”, para realizar la revisién y autorizacién total de las estimaciones, contara con
un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes, transcuttido dicho plazo, la estimacion se dara por autorizada.

b).- En el supuesto de que sutjan diferenclas técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas dentro de dicho
plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que “El
Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o potr pagos
indebidos.

§i “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez} dias habiles, a partir de
la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito fa reclamacién. Si transcurrido este plazo
“El Contratista” no efectia reclamacion alguna, se considerara gue la estimacion gueda definitivamente aceptada
por “El Contratista” y perderd su derecho a ulterior reclamacion.

¢).- El lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El Contratista”
haya recibido pagos en exceso, éste deberda reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los Intereses
correspondientes conforme a una tasa que sera igual a la establecida por el Codigo Fiscal de la Federacién como si
se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las
cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que
se pongan efectivamente las cantidades a disposicidon de “El Municipio”.

Séptima.- Otras Estipulaciones: Retenciones:

“El Contratista” acepta las deducciones de cada estimacién, por los siguientes conceptos:

De conformidad con lo que dispone la Ley Federal de Derechos. “La Dependencia o Entidad” esta obligado a retener
a “El Contratista” una cantidad equivalente af 0.005 (cinco al millar) sobre el importe total de los pagos que se
realicen derivados de lo que se estipula en el presente contrato, por concepto de derechos por el servicio de
vigilancia, inspeccién y control que las leyes de Ja matetia confieren a la Secretaria de la Funcién Plblica, dichos
recursos seran entregados a la contraloria estatal de conformidad con el procedimiento establecido para tal fin.

Octava.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacte cumplimiento de
todas y cada una de las obfigaciones derivadas del contrato, debera presentar a “El Municipio”, dentro de los guince
dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “EI Contratlsta" hub|ese YECJbIdO la adjudlcamon una
poliza de fianza por el valor dei 10 % (diez por ciento) $ 8947 Heve MiliC

Cuatrpclentos

ETETe eV SRR Y. del importe total 'del contrato otorgada por institucion afianzadorff

debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

El contrato ne surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la pdliza en donde la institucion afianzadora
convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;
b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se refiejfe la

espera;
c).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato; .
d).-Que la institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la Ley Fe;

de Fianzas en vigor,

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la entrega

formal de los trabajos, ia que se hard constar en el acta de entrega recepcion, para responder de los defectos que

autorizacién por escrito de “El Municipic”. .

mw-«wmﬁmg / ]
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Novena.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversién del anticlpo, * el contratista” dentro
de los 15(quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, deberé presenta
flanza por el Importe total del anticipo otorgado $7268, .

Gugrent ; j -

‘Dgs Bes0e 52/100 myn.)

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El municipio” lo notificara por
escrito a la institucion aflanzadora para su cancelacion.

Décima. Ajuste costos~ Las partes acuerdan la revisidn y ajuste de costos de los trabajos alin no ejecutados
conforme al programa pactado, cuando ocutran circunstancias no previstas en el contrato, que sera promovida por
“E| Municipio”, a solicitud esctita de “El Contratista” la que se deberd acompafar de la documentacion
comprobatoria necesarla dentro de un plazo que ho excedera de 20 (veinte) dias habiles siguientes a ia fecha de
puklicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los
velnte dias hablles siguientes, resolvera sobre la procedencia de |a peticion.

El ajuste de costos se podré efectuar mediante los siguientes procedimientos:
I- La revisién de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

Il.- La revisién por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar,
representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado. en el presente contrato;

lll- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara con la actualizacion de
costos de los mismos.

La aplicacién del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a).- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos, respecto de ios
trabajos pendientes de ejecutar, 0 en caso de existir atraso no imputable al contratista, respecto a la

reprogramacion gue se hubiere convenido.
Cuando el atraso sea imputable al contratista, procederé el ajuste de costos exclusivamente para los trabajos

pendientes de gjecutar.
Para efectos de Ia revisién y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios serd la dei acto de presentacion y

apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los Insumos, serén calculados con base en el indice Nacional d

Precios al Consumidor que determine el Banco de Meéxico;
Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Munieipio”, no se encuentren dentro de la publicados por &l
Banco de México; “El Municipio” procedera a calcularlos conforme a los precios que investigue, utilizando los

lineamientos y metodologia que expida la multicitada;

¢).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacion de los trabajos, El aju
se aplicard a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos y la utilidad origing
durante todo el ejercicio del contrato;

d)-La formalizacion del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde el aumen
reduccion correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno,

Décima primera.- Recepcién de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objeto del presente gontrato hasta
que sean terminados en su totalidad, si los mlsmos hubleren sido realizados de acuerdo a las £ pecificaciones

convenlidas y demas estipulaciones del contrato,

Para tal efecto, “Fi Contratista” notificard por escrito a “El Municipio” la conclusion de los ajos adjuntando el
finiquito de obra {(concentrado de estimaciones)il Municipio” verificara dentro de cinco di hablles siguientes, (a4
conclusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la verificacién, en un plazo de diez dias habilgs/ "
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“El Municipio” procedera a su recepcidn fisica, mediante el levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido
dicho plazo, sin que ccurra lo anterior se tendran por aceptados los trabajos, bajo la responsabllidad de “el
Municipio”.

independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los casos gue a
continuacién se detallan, slempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefalan:

a).- Cuando “El Municipio” deteymine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrira a “El
Contratista” el importe de |os trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada |a totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos terminados ¥
estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcién; en estos casos se levantara el
acta de entrega recepcidn parcial correspondiente,

¢).- Cuando de comun acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente ei ;
contrato. Los trabajos que se reciban se liguidaran en la forma que las partes convengan conforme lo establecido
en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los t&rminos de la clausula décima sexta, la recepcién parcial
quedata a juicio de “El Municipio” guien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e}- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a 1o dispuesto por la
resolucidn judicial.

En todos los casos de recepcién parcial, exceptuando el inciso e), se procederd a recibir los trabajos dentro de los 30
(treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacién gue de su terminacién haga “El Municlpio”, levantando
el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacion correspondiente,

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se tefiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “g] Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el importe del
costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no
fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “E| Contratista”.

Décima segunda.- Supervisién de los trabajos.- “Fl Municipio”, a través de los representantes que para tal efect
designe, tendra el derecho de supertvisar en todo tiempo fos trabajos objeto del presente contrato y dar a “E
Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pettinentes relacionadas con su ejecucién, en la form
convenida, asi como las modificaciones que, eh sU caso, ordene “El Municipio”,

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspecclon de todos los materiales que
vayan a usarse enh la gjecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicidén o
fabricacion. |

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la Iniciacion de los trabajos, en el lugar de ,
mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucidn, a un representante, quien deberd acreditar cédula profesignal,
experlencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas yi.as
especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetal
dentro del plazo establecido anteriormente, ias estimaciones de trabajo o liguidaciones gue se formulen y e
general para actuar a hombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su Intervencién en los trabajos,
debera ser aceptado por “El Municipio”, quien calificara si reline fos requisitos sefalados lo cual debera quedar
registrado en la bitacora correspondiente asi como ia firma de dicho representante.

En cualguier momento, por razones (ue a su juleio lo justifiquen, “El Municiple” podré solicitar el cambio de A
representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que relina los requisitos sefialados.
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Décima tercera.- Relaclones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “E| Contratista”, como empresario y patrén
del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serda el dnico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demds ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad
social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones gue sus trabajadores
presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a
rembalsar a “El Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima cuarta.- Responsabilidades de “El Contratista™.- “El Contratista” serd el Gnico responsable de la ejecucién de
los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus anexos 0 conforme
a las érdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o reposiclon inmediata, con los
trabajos adicionales gue resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho
a retribuclén adlcional alguna por elle. En este caso “El Municipio”, si lo estima necesatio, podra ordenar la
suspensién total o parcial de los trabajos contratados en tanto ho se lleven a cabo dichos trabajos y sin gue esto sea
motivo para ampliar el plazo senalado para la terminacién de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en que
incurra por la ejecucién de los trabajos excedentes, ne tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“E| Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
matetia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via piblica y a las disposiciones, gue con base en
aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucion de sus trabajos.

“E| Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras personas con
motivo de la ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las
instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacion a las leyes y reglamentos aplicables.

“E] Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictamenes,
permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los trabajos objeto de este
contrato,

Décima quinta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municiplo” tendra la facultad de verificar si las
obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al programa aprobado para lo
cual “El Municipio™ comparara semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion

resuita que el avance es menor que lo que debid realizarse, “El Municipic” sancionard a “El Contratista” en los;

siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente ejecutos y

el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nlimero de meses transcurridos desde [a fecha en ,

gue se presente el atraso hasta la revisién, por o tanto mensualmente se hard la retencién o devolucidh qbig
corresponda a fin de gue la retencidn total sea la procedente; '

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al dltimo mes “El Contratista” estd en situacion de atrago, la

cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones &

cargo de “El Contratista™;

b).- Ademés de la sancién del punto anterior se aplicard, para el caso de que “El Contratista” no concluya los
trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual al
2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos gue no se hayan realizado en la fecha de terminacidn sefalada en
el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacion programada hasta el
momento en que los trabajos queden con¢luidos y recibidos a satisfaccion de “El Municipio”,

Para determinat la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran enfcuenta las demoras motivadas por

caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “Ef Municipio”, no sea imputable a “El

Contratista”™.

@
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Independientemente de [a aplicacion de las penas convencionales sefaladas anteriormente, “El Municipio” podré
optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la res¢isidn del contrato, aplicard a “El Contratista” una sancién consistente
en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juiclo de “El Municipio”, hasta pot el monto de las garantias
otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados
con las Mismas, la Ley de Obra Piiblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y sus Reglamentos en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista” se
haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar
para ello, la fianza otergada para garantizar el cumplimiento del contrato y fa terminacion de las obras objeto de
este contrato.

Décima sexta.- Suspensidn de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista” con diez dias
habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en cualgquier
estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacion
definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas gue motivaron la suspension.

En caso de suspensién definitiva de los trabajos “E}l Municipio” podra dar por terminado anticipadamente el
contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo establecido en la clausula décima
sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su ¢aso, se
cancelardn las fianzas otorgadas en garantia.

Décima séptima.- Resclsién del contrato.- Las partes convienen en que el contrate podré ser rescindido en caso de
incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que cuando “Ef Municipio” sea
el que determine rescindirlo, dicha rescision operara de pleno dereche vy sin necesidad de declaracién judicial,
bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausula décima séptima; en tanto que si
es “El Contratista” quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la
declaracién correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacion por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que se
estipulan en-el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la contravencién a las
disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y reguisitos establecidos en la Ley de Obras Plblicas y Servicios
Relacionados con fas Mismas, la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos
en vigor, “El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declara
fa rescisién conforme al procedimiento que se sefiala en ia clausula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Coniratista” estara obligado a pagar por concepte de dafios y perjuicig
una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas. /

Décima octava.- Procedimientos de rescisién.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha incurrido|en®
algunas de [as causas de rescision, le comunicard a “El Contratista” el incumplimiento por escrito a fin de que éste,
en un plazo de quince dfas habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que
estime pertinentes, Transcurrido dicho plazo, se resolverd considerando los argumentos y pruebas que se hubieten
aportado; la resolucién debera dictarse dentro de los quince dias habiles siguientes al plaze sefalalo
anteriormente, deberd estar fundada y motivada, y a su vez notificarse a "El Contratista” en su domicilie fiscal o €
la direccidn electrénica, que para el efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspensidn de los trabajos 0 se rescinda el contrato por caysas imputables a “El Municiplo”
este pagaréd los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, pre gue estén debidamente
comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “Ef Contratista” y emilda la determinacion respectiva, *
Municipio” se abstendra de cubrir el importe de-los trabajos ejecutados sin liqujdar, hasta que se otorgue el finiqui
que proceda; fo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales sifuientes, a la fecha de la notificacién
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de dicha resolucién, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquito debera considerarse el costo
adicional de los trabajos por eJecutar y que se encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a
la recuperacién de los materlales y equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacion anticipada de los trabajos o la rescision del contrato, procedera
dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y disposicién de los bienes y obras ejecutadas, levantandose
un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra,

“El Contratista” estard obligado a devolver a "El Municipio”, enun plazo de cinco dias habiles, contados a patrtir de la
notificacién de la resolucidn que determine la rescision del contrato, toda la documentaclén que se le hubiete
- entregado para la realizacién de los trabajos. :

Décima novena- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario lievar a caho
trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catélogo de conceptos ni en e} programa,
se procederd de |a sigulente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si exlsten conceptos y precios unitatios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se
trate, “El Municipio” estard facultado pata ordenar a “El Contratista” su ejecucién y éste se obliga a realizarlos
conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio” considera
factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los analisis de 10s precios ya
establecidos en el contrato, procederd a determinar los nuevos con la intervencién de “El Contratista y éste estara
obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

¢)- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b), “Ef
Municipio” aplicard los precios unitarios contenidas en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los
nuevos ptecios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En
uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los Incisos a), b)yc), “El §
Contratista”, a requerimiento de “Fl Municipio” y dentro del plazo que éste senale, someterd a consideracion los#
nuevos precios unitarios acompafnados de sus respectivos andlisis en la inteligencia de que, para la fijacion dej
estos precios, deberd aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacion de los precios unitariog
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo conducente en un plazo no mayor de 15 (quincel
dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este Inciso,
“El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicién de precios a que se refiere el inchy
d) o bien, no lleguen las partes a un acuetrdo respecto a los citados precios, “El Municipio” podra ordena le
ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicéndoles precios unitarios analizados por observacion directa, ey
términos correspondientes de la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas, la Ley de
Plblicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos, en vigor, previo acuerdo entre las p
sobre el procedimiento constructive, equipo, personal etc. gue intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion eficiente
correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista”.

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda vetificar que las obras se redlicen en forma eficiente y acorde con
sus necesidades, “El Contratista” preparard y sometera a [a aprobacién/de aquel los planos y programas de

ejecucion respectives.
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En este caso, “Ef Contratista”, desde su iniciacién, debera ir comprobando y justificando mensualmente los costos
directos ante el representante de “El Municipio™ para formular los documentos de pago a que sé refiere la clausula

sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio” dard a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal evento, los
conceptos y sus especificaciones y los precios unitatios guedarén incorporados al presente contrato para todos sus

efectos.
2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarlos por los procedimientos
a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1y 2 de esta clausula, podra
encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposicicnes legales

relativas.
Vigésima.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayot o cuando por cualquiera
otra causa no Imputable a “El Contratista” le fuere Imposible a este cumplir con el programa, solicitara
oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en gue apoye su solicitud.
“E| Municipio” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacion o procedencia de
[a prorrega y, en su caso, concederd la que haya solicitado “E| Contratista” o la gue “El Municipio” estime
conveniente y se haran conjuntamente las modificaclones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que fueran
imputables a “El Contratista”, éste podré solicitar, tambien, una prortoga pero serd optativo para “Ef Municipio” el
concederla o negarla. En caso de concederla, “E! Municipio” decidird si procede a imponer a “El Contratista” las
sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El Contratista” el cumplimiento del contrato
ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podid ser mayor al 25 % {veinticinco por clento) del plazo g
originalmente pactado en el programa de ejecucién de los trabajos, que debidamente firmadeo por las partes, for
parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampHacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su responsahilidad, por
razones fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo la base de precios unitarios y mixfos
en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean considerados conjunta o separadamente y [x}
no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo originalmente pactado ni impligue variacion substariéial

al proyecto otiginal ni se celebren para eludir esta ley. g
Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran celebyar }
convenios adicionales entre las partes respecte a las nuevas condiciones; estos convenios seran autorizados bajo\la
responsabilidad de “El Muricipio™. Dichas modificaciones no podrén, en modo alguno, afectar las condiciones \“‘;\ll\

se refleran a la naturaleza y caracteristicas esenclales del ebjeto del contrato original, ni convenirse para eludir e N
cuaiquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima primera.- Subcontratacion.- “El Contratista™ no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entendera por subcontratacién el acte por el cual “El Contratista” encomienda a otra persona
la realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o egllipos que incluyan su instalacién en los 4}

trabajos objeto del contrato. -
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Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior, deberd
comunicario previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolvera si acepta o rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacién el responsable de la realizacién de la obra seré “El Contratista” a guien se cubrird
ef importe de los trabajos, El subcontratista no guedara subrogado en ninguno dge los derechos de “El Contratista”.

Vigésima segunda.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer sus derechos
de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con la aprobacion expresa,
previa y por escrito de “El Municipio”,

Vigésima tercera.- Jurisdiccién.- Para la interpretacién y cumplimiento del contrato asi como para tode aquello que
no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccién de los Tribunales Estatales y
Federales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia ai fuero que pudiera correspondetle por
razon de su domicilio presente, futuro o por cualquler otra causa.

Vigésima cuarta- Régimen juridico- El presente contrato se regird por la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, la Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, por sus
Reglamentos y por las disposiciones que resultaren aplicables del Codigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos
vigentes,

Vigésima quinta.- Declaracidn final.- "El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar
de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y @ no invocar la
proteccion de ningln gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacion Mexicana todo derecho
derivado de este contrato,
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El presente contrato se firma
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